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Vazeny zakazniku,
dékujeme, Ze jste si vybral TESLA SimplePhone A50.

Uvedeni do provozu

1. Polozte telefon displejem dolU a odsurite zadni kryt.

2. Vlozte do telefonu SIMkartu(y).

3. Pokud chcete, mizete viozit do telefonu také microSDHC kartu.
Lajistéte ji pretazenim plechového uzamykaciho uzavéru do pozice
LOCK.

4. Vlozte do telefonu baterii.

5. Uzavrete telefon zadnim krytem.

Nabijeni baterie

1. Ujistéte se, ze mdate baterii viozenu v telefonu.

2. Telefon je mozné dobijet v zapnutém nebo vypnutém stavu.
3. Nabijeci zdifka se nachdzi na spodni ¢ésti telefonu.

4. Telefon je moZné nabijet pfimo pomoci piilozené

230V nabijecky s microUSB konektorem nebo viozenim telefonu
dostojanku ajeho pripojenimknabijecce. Po nabitibaterie
odpojte nabijecku od elektrické sité.

Zapnuti a vypnuti

Pro zapnuti telefonu pridrite stisknuté tlacitko Cervenym sluchdatkem
dokud se telefon nezapne. Zadejte PIN SIM karty, pokud je vyzadovan.
Pro vypnuti telefonu pfidrzte stisknuté tlacitko s Cervenym
sluchatkem, dokud se telefon nevypne.

Zamek klavesnice
Pro zamceni nebo odemceni kldvesnice pouiiite prepinac na boku



telefonu. Heslo zamku telefonu se pouzivd, pokudsiprejete, aby
véstelefon nepouzivaly jiné osoby. Obvykle toto heslo poskytuje
vyrobce telefonu a lze jej ndsledné& zménit.

Tovarni heslo je 1234.

Pokudje telefon uzamcen, nebude do n&jmozno vstoupit bez
zaddniprislusného hesla. Pokud tovémiheslozménite, peclivé si
jej poznamenejte!

Svitilna
Zapnuti nebo vypnuti provedete posunutim pfepinace na strané
telefonu
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Sluchatko

Hlasitost

B&hemhovoru: stisknutimtlacitkanahoru/dold zvysite nebo

snizite hlasitost sluchdtka nebo reproduktoru.

V pohotovostnimrezimu: stisknutim tlacitkanahoru/dold

zvysite nebo sniZite hlasitost vyzvanéni.

Pamétova tlacitka

M1/M2/M3: pfidrzenim tohoto tlacitka vyvoldte uloZzené Cislo

Volani, Prijmuti hovoru, Historie volani
Specialni symboly

Svitilna

Zamknuti - Odemknuti klavesnice

Svitilna (zapnuti/vypnuti)

Zapnuti - Vypnuti telefonu, Ukonéeni hovoru

NAHORU-DOLU v menu nebo polozkach menu
V pohotovostnim rezimu:

NAHORU - pejdete do SMS zprév

V pohotovostnim rezimu:

DOLU - pfejdete do nabidky Fotoaparat

Alfanumericka tlacitka
Pomoci téchto tlacditek zaddvejte pismena a Eisla.
Tlacitko ,,5" slouzi jako spoust fotoapardtu.

Prepindni mezi zvukovymi profily telefonu



Ikony na displeji telefonu

o SMSzprava [ | g;?evr?en nabifi

fﬂ Uzam&end kiGvesnice Budik je zapnuty
Bluetooth je Urover GSM
zapnuté signdlu

Volani

V pohotovostnim rezimu zadejte na kidvesnici telefonni Eislo a
stisknéte zelené tlacitko dvakrét. Pokud méte viozeny dvé SIM
karty stisknéte znova zelené tlacitko pro vybér SIM1 nebo SIM2.

Prijeti a ukonéeni hovoru

. stiskn&te ZELENE tlagitko pro pfijeti hovoru

. stisknéte CERVENE tla&itko pro odmitnuti pfichoziho hovoru
anebo pro ukonceni probihajiciho hovoru

Vlozeni textu

. stisknéte nakldvesnici , #” pro zménu zpusobu zaddvani-
mald/velkd pismena, Cisla apod.

. stisknéte tlacitko ,M3" pro smazdnijednoho pismene nebo
tflacitko ,M3" pridrzte pro smazdniviech pismen

. pro pohyb kurzoru doleva nebo dopravasstisknéte tlacitko
,NAHORU-DOLU"

Vlozeni kontaktu do Telefonniho seznamu

. vmenu telefonu prejdete do ,Menu" -, Kontakty" -, Pfidat
novy kontakt*

. upravte detaily kontaktu a uloZte jej do paméti telefonu



. doporucujeme ukladat viechna telefonni Cisla
v mezindrodnim formdtu (pro CR +420-XXXXXXXXX)

SMS zpravy
. stisknéte tlacitko ,NAHORU" a v menutelefonu vyberte
Lprévy* — ,IELENE" tla&itko nebo ,M1" - ,Napsat zpravu"
. napiste zpravu a odesleteji
. pro precteni nové piichozi zprdvy stisknéte
LELENE" tlagitko

Nastaveni SOS tlacitka

Stisknéte a podrzte tlacitko SOS na 3 sekundy, vytocite Cislo tisnového
voldnizaviechokolnosti,ikdyZje telefonuzamknuty aodesdlete SOS
zprévu.

Vsechna nastaveni provedete v ,MENU" - ,Oblibené" - ,SOS tlacitko".
. Nastaveni: aktivace/deaktivace SOSfunkce

SOS siréna: aktivace/deaktivace SOS sirény

Hlasitost: Urover hlasitosti

SOStelefonnicisla: je mozné zadat maximdiné 5telefonnich Cisel
pro SOS voldni

. SOS zprdva: viozte text SOS SMS zprdvy, kterd se odesle

Povoleni SOS voldni/odesiléni SMS provedete v asti Nastaveni > SOS
funkce > Stav: Vypnuto nebo Zapnuto. Stiskem SOS tlacitka na zadni
strané telefonu se spusti zvukovy alarm a budou automaticky voldna
Cisla ulozend v seznamu SOS Cisel. Telefon také odesle SOS zpravu, text
tétoSMSzpravyje mozné zménity menu (SOS zpraval). Jestli po
aktivaciSOS funkce cheete tentorezim ukoncit, stisknéte tlacitkos
Cervenym sluchdatkem (9).



UloZeni telefonniho Cisla pro tlacitka M1, M2, M3
Vpohotovostnimrezimu podrzte stisknuté tlacitka (M1, M2,M3) a
vytocite ulozend Cisla. Viozeni telefonnich Cisel pro tato tlacitka rychlé
volby provedete v ,MENU* -, Oblibené‘ - ,M1-M2-M3".

Fotoaparat

«  sfiskn&te tlagitko ,,DOL]"

. fotografovani: nasmérujte fotoapardt na objekt a pak stisknutim
tlacitka ,,5* vyfotte snimek

. zménu nastaveni parametry provedete stisknutim tlacitka ,M1¢,
volba ,Moznosti*

FM radio
V pohotovostnim rezimu stisknéte tlacitko ,NAHORU" - ,,Multimédia
- ,FM rédio".
. stisknéte tlacitko ,NAHORU“ a ,DOLU* pro manudini naladéni
frekvence
. stisknéte ,Moznosti* pro Automatické naladéni FM radia,
Seznam stanic a dalsivolby.

Budik

Nastavite jej v Casti Extra > Budik > Upravit
Zapnuti/Vypnuti provedete pomoci flacitka ,M3".
Nastavte ¢as a typ opakovdni, melodii a typ ulozte.

Bluetooth
Pokud zapnete Bluetooth a povolite Viditelnost, mizete v menu Moje
zafizeni vyhledat jind Bluetooth zafizeni v okoli telefonu a spdrovat



telefon. Zapnuti Bluetooth zvysuje spotfebu energie a zkracuje tak
vydrZ baterie.

Kalkulacka

Telefon obsahuje kalkulacku se zakladnimi operacemi. Zadejte Cisla

(desetinnou tecku vioZite stiskem tlacitka “*"), Sipkou nahoru nebo
dold vioZite jednotlivé pocetnipiikazy (+), (-), (¥) nebo (/) a stiskem
tlacitka ,OK" operaci potvrdte, poté vyberte Sipkami =" a stisknéte

flacitko ,,OK" pro vysledek.

Zabezpeceni

Umozriuje nastaveni PIN kodu pro SIMkartu, telefon a nastaveni
automatického zamku kidvesnice.

Pfi kazdém zapnuti telefonu bude vyZzadovdano zaddani PIN kddu.

PIN/PIN2 kod

PIN/PIN2kod (4 0z 8 Eislic) se pouziva pro ochranu SIMkarty pred
nezdédoucim pouzivanimjinymiosobami. PINkod poskytuje obvykle
telefonnioperdtor aziskéte jejspolu se SIMkartou. Pokud ochranu
SIMkarty kddem PIN/PIN2 aktivujete, budete muset tento PIN/PIN2
zadat pii kazdém zapnuti telefonu. Pokud zaddte PIN kod tikrat
Spatné, SIMkartase automaticky uzamkne a daliivkidddniPIN/PIN2
kédu nebude mozné.

Upozornéni:

Pokud zaddte PIN/PIN2kod tikrdt Spatné, SIMkarta se automaticky
uzamkne azustane uzaméena, dokud nezadate koéd PUK. PUKkdd
Ziskate obvykle spolu se SIMkartou od svého telefonniho operdtora.



Problém Reseni

Telefon nelze » Jebaterie alespori ¢astecné
zapnout nabité2
» Je baterie spradvnéviozena?

Baterii nelze nabit » Zkonfrolujte, jestiije spravné
pfipojendnabijecka.

» Je baterie funkcni? Funkénost baterie
klesa Umémé délce pouzivénia po vice
nezroce nemusi byt funkeni.

» Je baterie zcela vybitd? Telefon

s bateriimusibytv tomto pfipadé
pripojen delii dobu k nabijecce, nez
nabiienizapocne. MUze it o desftky
minut.

Nelze se » Signdlje prilisslaby nebo mize
piihlsit do sité bytrusen. Zkontrolujte silusigndlu
operédtora dle ikonky na displeji telefonu, zd’a
jsou u anténky zobrazeny svislé
Carky.
» Je SIM karta sprdvné viozena?
Nemd $patny kontakte Pokudje SIM
karta poskozena, pozadejte usvého
operdtora o jeji vyménu.

Nelze » Jetelefonprihidsendosité
telefonovat operdtora?

v » Neniakfivniblokovénihovori2
» Mdte dostatecny kredite

Nelze pfiimat » Jetelefonprihiddendosité

hovor operdtora? o ]

vory » Mdte dostatecny kredite

» Neniaktivnipfesmérovdnihovord?
» Neni aktivni blokovanihovor(?

Telefon je » Zadejte PUK kod, ktery jste dostali
zablokovdn od operdtora spolu se SIM kartou




PINem pro odemceni PINu nebo kontaktujte
operdtora.
Chyba SIM karty » SIMkartamdznecisténé kontakty.
Vycistéte je.
» SIM karta je poskozena. Vyménte
ji za jinou.
Telefon se » V menu zvolte “Nastaveni >
chovd Obnovit vychozi pro uvedenitelefonu
nestandardné do pUvodnihostavuy, viakémbylz
vyroby. Zadejte tovami heslo 1234,
pokud jste jej dfive nezménili sami.

Zaruka se NEVZTAHUJE pri:

o poutziti pfistroje k jinymaceldm

o elekiromechanickém nebo mechanickém poskozeni zplsobeném
nevhodnym pouzitim

o $kodézpUsobené piirodnimizivlyjakoje voda, ohers, statické
elektfina, prepéti, atd.

o 3kodé zpUsobené neoprdvn&nou opravou

o necitelném sériovém/IMEI Cislu pristroje

o baterii, pokud po vice nez 6 mésicich pouzivaninedrzisvou pivodni
kapacitu (zéruka na kapacitu baterie je 6 mésicu)

SERVIS, NAHRADNI DiLY, TECHNICKA PODPORA
Zdruéni a pozdaruéni opravy, spotiebni materidl a ndhradni dily
www.tesla-electronics.eu.


http://www.tesla-electronics.eu/

PROHLASENI O SHODE

My, INTER-SATLTD, org. slozka prohlasujeme, ze toto zafizenije v
souladu se z&kladnimi pozadavky a dalsimi pfislusnymiustanovenimi
norem a predpisU relevantnich pro dany typ zafizeni.

C€

0,

Tento produkt splfiuje pozadavky Evropského
Unie.

Pokud je tento symbol preskrtnutého kose s
kolempfipojenk produktu,znamendto,zena
produkt se vztahuje evropské smérmice
2002/96/ES. Informujte se prosim o mistnim
systému separovaného sbéru elektrickych a
elekironickych vyrobky. Postupujte prosim
podle mistnich pfedpisU astaré vyrobky
nelikvidujte v béZném domdcim odpadu.
Sprdvnd likvidace starého produktu pomdhd
predejit potencidinim negativnim disledkim
pro Zivotni prostfedi a lidské zdravi.

Design a specifikace mohou byt zménény bez predchoziho upozoméni,
tiskové chyby vyhrazeny.

www.tesla-electronics.eu


http://www.tesla-electronics.eu/

Vazeny zakaznik,
d'akujeme, Ze ste si vybral TESLA SimplePhone A50.

Uvedenie do prevadzky

1. Polozte telefén displejom nadol a odsunte zadny kryt.
2. Vlozte do telefonu SIMkartu(y).

3. Akchcete, mozete viozit do telefonu tiez microSDHC kartu.
Laistite ju pretiahnutim plechového uzamykacieho uzaveru do
pozicie LOCK.

4. Vlozte do telefénu batériu.

5. Uzavrite telefon zadnym krytom.

Nabijanie batérie

1. Uistite sa, Ze mate batériu viozenU v teleféne.

2. Telefon je mozné dobijafv zapnutom alebo vypnutom stave.
3. Nabijacizdierka sa nachddza na spodnej Casti telefonu.

4. Telefonje mozné nabijaf priamo pomocou prilozenej 230V
nabijacky s microUSB konektorom alebo viozenim telefénu do
stojanu a jeho pripojenim k nabfjacke. Po nabiti batérie odpojte
nabijacku od elektrickejsiete.

Zapnutie a vypnutie

Pre zapnutie telefonu pridrzte stlacené tlacidlo Cervenymsslichadlom

kym sa telefén nezapne. Zadajte PIN SIM karty, ak je vyZzadovany. Pre

vypnutie telefonu pridrite stlacené tlacidlo s Cervenym sldchadlom, kym
sa telefébn nevypne.

Zamokklavesnice
Pre zamknutie alebo odomknutie kldvesnice pouZite prepinac na boku



telefénu. Heslo zamku telefénu sa pouZziva, aksi prajete, aby vés
telefon nepouizivaliiné osoby. Obycajne toto heslo poskytuje
vyrobca telefénu a mozno ho ndsledne zmenit.

Tovarenské heslo je 1234.

Ak je telefén uzamknuty, nebude do neho mozné vstUpit bez
zadania prislusného hesla. Ak tovdrenské heslo zmenite,
starostlivo si ho poznacte!

Svietidlo
Zapnutie alebo vypnutie vykondte posunutim prepinaca na strane

telefonu.
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Sluchadlo

Hlasitost’
Pocas hovoru: stlac¢enim tlacidia nahor/nadol zvysite alebo
znizite hlasitost slichadla alebo reproduktora.

V pohotovostnom rezime: stla¢enim tlacidia nahor/nadol
zvysite alebo znizite hlasitost zvonenia.

Pamétové tlacidla

M1/M2/M3: pridrzanim tohto tlacidla vyvoldate ulozené Cislo

Volanie, Prijatie hovoru, Histéria volani
Specialne symboly

Svietidlo

Zamknutie - Odomknutie klavesnice

Svietidlo (zapnutie/vypnutie)

Zapnutie - Vypnutie telefonu, Ukoncenie hovoru

HORE-DOLE v menu alebo polozkach menu
V pohotovostnom rezime:

HORE - prejdete do SMS sprav

V pohotovostnomrezime:

DOLE - prejdete do ponuky Fotoapardt

Alfanumerické tlacidla
Pomocou tychto tlacidiel zaddvajte pismend a ¢isla.
Tlacidlo "5" sluzi ako spust fotoapardtu.

Prepinanie medzi zvukovymi profilmi telefénu



Ikony na displeji teleféonu

. — . « .

. SMSsprava [ ] Ur0\l/§n nabitia

f— = batérie

fﬂ Uzamknutd kidvesnica Budik je zapnuty
Bluetooth je Urover GSM
zapnuté signdlu

Volanie

Vpohotovostnomrezime zadajte nakldvesnicitelefénne Cisloa
stlacte zelené tlacidlo dvakrdt. Pokialmdte viozené dve SIM karty
stlacteznovazelenétlacidlo pre vyberSIM1 alebo SIM2.

Prijatie a ukoncéenie hovoru

. stlacte ZELENE tlacidlo pre prijatie hovoru

. stlacte CERVENE tlacidlo pre odmietnuti hovoru alebo na
ukoncenie prebiehajiceho hovoru

Vlozenie textu

. stlacte nakldvesnici"#'pre zmenu spdsobuzaddvania-
mald / velké pismend, Cisla a pod.

. stlacte tlacidlo "M3" pre zmazanie jedného pismena alebo
tlacidlo"M3" pridrzte pre zmazanie vietkych pismen

. pre pohyb kurzora dolava alebo doprava stlacte tlacidlo
"HORE-DOLE"

Vlozenie kontaktu do Telefonneho zoznamu

. vmenu telefonu prejdete do"Menu" - "Kontakty" - "Pridaf
novy kontakt"

. upravte detaily kontaktu aulozte ho do pamate telefénu



. odporic¢ame ukladat vietky telefénne Cisla v
medzindrodnom formdte (pre SR + 421-XXXXXXXXX)

SMS spravy

. stlacte tlacidlo"HORE" avmenu telefénu vyberte "Spravy"-
"JELENE" tlagidlo alebo "M1"-"Napisaf sprévu"

. napiste spravu a odoslite ju

. pre precitanie nové prichddzajice spravy stladte "ZELENE"
tlacidlo

Nastavenie SOS tlacidla

Stla¢te apodrzte tlacidlo SOSna 3 sekundy, vytocite Cislo tiesrového
volania za vietkych okolnosti, aj ke dje telefon uzamknuty a odoslite
SOS sprévu.

Vsetky nastavenia vykonate v "MENU" - "OblUbené"” - "SOS tlacidlo".
. Nastavenie: aktivacia/deaktivécia SOS funkcie
. SOSsiréna: aktivacia/deaktivacia SOS sirény
. Hlasitost: Uroven hlasitosti
. SOS telefénne Cisla: je mozné zadaf maximdine 5 telefénnych
Cisel pre SOS volanie
. SOSsprava: viozte text SOSSMS sprdvy, ktord sa odosle

Povolenie SOS volanie/odosielanie SMS vykondte v ¢asti Nastavenia >
SOS funkcie > Stav: Vypnuté alebo Zapnuté. Stlacenim SOS tlacidlana
zadne;j strane telefonu sa spusti zvukovy alarm a budy automaticky
voland &isla ulozené vzozname SOS Cisiel. Telefon tiez odosle SOS
spravu, texttejto SMS spravy je mozné zmenifv menu (SOS sprava).
Akpo aktivaciiSOS funkcie chcete tentorezim ukoncif, stlacte tlacidlos
Cervenym slichadlom (9).



UloZenie teleféonneho cCisla pre tlacidla M1, M2, M3
Vpohotovostnomrezime podrzte stlacené tiacidid (M1, M2, M3)a
vytocite ulozené Cisla. VioZenie telefénnych Cisel pre tieto tlacidla
rychlejvolby vykondte v"MENU"-"OblUbené" - "M1 - M2 - M3",

Fotoaparat

. stisknéte tlacidlo ,DOLE"

. fotografovanie: nasmerujte fotoapardt na objekt a potom
stlacenim flacidla "5" vyfotte snimku

. zmenu nastavenia parametrov vykondte stiacenim tlacidla "M1",
volba "MozZnosti"

FM radio

Vpohotovostnomrezime stlacte tlacidlo "HORE" - "Multimédia" - "FM

rédio".

. stlacte tlacidlo "HORE" a "DOLE" pre manudine naladenie
frekvencie

. stlacte "Moznosti' pre Automatické naladenie FM radia, Zoznam
stanic a dalsie volby.

Budik

Nastavite ho v Casti Extra > Budik > Upravit
Zapnutie/Vypnutie vykondte pomocou flacidla ,M3*.
Nastavte Cas a typ opakovania, melédiu a typ.

Bluetooth
Ak zapnete Bluetooth a povolite Viditenost, mézete v menu Moje
zariadenia vyhladat iné Bluetooth zariadenia v okoli telefénu a spdrovat



telefén.Zapnutie Bluetooth zvysuje spotrebu energie askracuje tak
vydrZ batérie.

Kalkulacka

Telefénobsahuje kalkulacku sozakladnymioperdciami.Zadajte Eisla
(desatinny bodku vioZite stlacenim tlacidla "*'), Sipkou nahor alebo
nadol viozite jednotlivé pocetne prikazy (+), (-), (*) alebo (/) a
stlacenim tlacidla "OK" operdciu potvrdte, potom vyberte Sipkami"="a
stlacte tlacidlo "OK" pre vysledok.

Zabezpecenie

Umozriuje nastavenie PINkddu pre SIMkartu, telefonanastavenia
automatického zamku kidvesnice.

Pri kazdom zapnuti telefénu bude vyzadovat PIN kédu.

PIN/PIN2 kod

PIN/PIN2kéd (4 az 8 Cislic) sa pouziva pre ochranu SIM karty pred
neziaducim pouzivanim inymi osobami. PIN kod poskytuje zvyCajne
telefonny operdtoraziskate hospolusoSIMkartou. AkochranuSIM
karty kodom PIN/PIN2 aktivujete, budete musief tento PIN/PIN2 zadaf
prikazdom zapnuti telefénu. Ak zaddte PIN kod trikrét zle, SIM karta sa
automaticky uzamkne a dalsie vkladanie PIN/PIN2 k6du nebude
mozné.

Upozornenie:

Akzaddte PIN/PIN2 kod trikrat zle, SIM karta sa automaticky uzamkne
a zostane uzamknutd, kym nezaddte kéd PUK. PUK kéd ziskate
zvyCajne spolusoSIMkartou odsvojho telefonneho operdtora.



Problém

RieSenie

Telefén nie je
mozné zapnuf

» Jebatériaaspon iastocne nabitd?
» Je batéria spravneviozend?

Batériu nie je
mozné nabit

» Skontrolujfe, Cije spravne pripojend
nabijacka.

» Je batéria funknd? Funkenostbatérie

klesa Umerne k dizke pouzivania a po viac
nezroku nemusibyffunkénd.

» Je batéria Upine vybitd? Telefon
sbatérioumusibyfvtomtopripade

pripojeny dihsiu dobu k nabijecke, nez
zacnenabijanie. Mézeisto desiatky

minUt.

Nie je moiné
sa prihldsit
do siete
operdtora

» Signdlje prili§ slaby alebo méze byt
ruseny. Skontrolujte silusigndlu podla
ikonky na displeji telefénu, ¢isu u
anténkyzobrazené zvislé Ciarky.

» Je SIM karta sprévne viozend?
Nemd zly kontakte Pokialje SIM karta
poskodend, poziadaijte usvojho
operdtora o jej vymenu.

Nie je moiné
telefénovat

» Jetelefonprinidsenydosiete
operdtora?

» Nieje nastavené akfivne blokovanie
hovorov?

» Mdte dostatocnykredit?

Nie je moiné
priiimat
hovory

» Jetelefonprihldsenydosiete
operdtora?

» Mdte dostatocnykredite

» Nie je aktivne presmerovanie
hovorov?

» Nieje aktivne blokovanie hovorov?

Telefén je
zablokovany

» Zadajte PUKkod, ktory ste dostali
od operdtora spolu so SIM kartou pre




PINom odomknutie PINu alebo kontaktujte

operdtora.
Chyba SIM » SIMkartamaznecistené kontakty.
karty Vycistite ich.

» SIM karta jeposkodend.
» Vymenite ju zaind.

Telefén sa Vmenuzvolte "“Nastavenie > Obnovif
chovd predvolené pre uvedenie telefonudo
nestandardne pbvodnéhostavu, vakombolzvyroby.

Pre tento pristroj je tovdrenské heslo
1234, pokial ste ho skdérsami
nezmenili.

Zaruka sa NEVZTAHUJE na:

pouzivani pristroja na iné Ucely

elektromechanickom alebo mechanickom poskodeni
spbsobenom nevhodnym pouzitim

$kode spdsobenejprirodnymiziviamiakoje voda, ohen, statickd
elektrina, prepdtiv, atd.

skode spbsobenejneoprdvnenou opravou

necitatelnom sériovom/IMEI Eislu pristroja

batériu, ak po viac ako é mesiacoch pouzivanianedrzisvoju
pévodnu kapacitu (zéruka nakapacitu batérie je 6 mesiacov)

SERVIS, NAHRADNE DIELY, PODPORA
Zérucny a pozdruéné opravy, spofrebny materidl a ndhradné diely
www.tesla-electronics.eu.
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VYHLASENIE O ZHODE

My, INTER-SAT LTD, org. zlozka, prehlasujeme, Ze toto zariadenie je v
sulade so zdkladnymi poziadavkami a dalsimi prislusnymi
ustanoveniami noriem a predpisov relevantnych pre dany typ
zariadenia.

Tento produkt slpl'r“\o poziadavky
Eurépskeho Unie.

Ak je tento symbol preciarknutého kosa s
okolo pripojeny k produktu,znamendto, ze
naproduktsavztahuje eurdpskasmernica
2002/96/ES. Informujte sa prosim o
miestnom systéme separovaného zberu
I elektrickych a elektronickych vyrobkov.
Postupujte prosim podia miestnych
predpisov a staré vyrobky nevyhadzujte v
beznom domdcom odpade. Spravna
likvidacia starého produktu pomdha predisf
potencidinym negativnym vplyvom na
Zivotné prostredie a ludské zdravie.

Dizajn a $pecifikdcie mozu byf zmenené bez predchddzajuceho
upozormenia, flacové chyby vyhradené.

www.tesla-electronics.eu


http://www.tesla-electronics.eu/

Dear customer,
Thank you for choosing TESLA SimplePhone A50.

Ready to use

1. Place the phone down and slide the back cover.

2. Insert the SIM card(s) into your phone.

3. Ifyouwant, you can alsoinsertamicroSDHC card into your
phone. Secureitby draggingthe metallocking captothe LOCK
position.

4. Insert the battery into the phone.

5. Close the phone with the back cover.

Battery charging

1. Make sure you have the battery inserted in your phone.

2. The phone can be recharged whenitis switched on or off.
3. The charging socket is located on the bottom of the phone.
4. Youcanchargethe phonedirectly withthe supplied 230V
chargerwithamicroUSB connector or by inserting the phoneinto
the standand connectingittothe charger. Afterchargingthe
battery, disconnect the charger from the mains.

Turn On and Off

Toturnthe phone on, hold down the red headset until the phone
switcheson. Enterthe SIMcard PIN, ifrequired. Toturn offthe
phone, hold down the red headset button untilthe phone turns off.

Keyboard lock
Usethe switch onthe side ofthe phone tolock orunlock the
keypad. The phonelock passwordisusedifyouwantyourphone



notto be used by others. Usually this password is provided by the
phone manufacturer and can be changed later.

The factory password is 1234.

Ifyour phoneis locked, you will not be able to access it without
entering your password. If you change the factory password,
please note itcarefully!

Flashlight

Turn the switch on the side ofthe phone by turning the power on
or off.

Phone
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Handset
Volume

During acall: Pressthe Up/Down button toincrease or

decrease the earpiece or speaker volume.

InStandby: Pressthe Up/Down buttontoincrease or

decrease the ringtonevolume.

Memory buttons

M1/M2/M3: Holding this button brings up the stored

number

Calling, Answering a Call, Call History
Special symbols

Flashlight

Lock - Unlock the keypad

Flashlight (on/off)

Turn On - Turn Off the phone, End a call

UP-DOWN in menu or menu items
In Standby mode:

UP-togoto SMS messages

In Standby mode:

DOWN - go to the Camera menu

Alphanumeric buttons
Use these buttons to enter letters and numbers.
The"5"buttonisusedasthecameratrigger.

Switching between phone sound profiles



Icons on the display

SMS message Battery charge
level
Locked keyboard The alarm is on
Bluetooth is On GSM signal level
Calling

Instandby mode, enteraphone numberonthe keypad and press
the greenbutton twice. Ifyou have two SIM cards inserted, press
the green button again to select SIM1 or SIM2.

Answering and rejecting phone call

. press GREEN button to answer the call

. pressthe RED buttontorejectanincoming call ortoend
the ongoing call

Inserting text

. press "#"onthe keyboardto change the inputmethod—
small/big letters, numbers, etc.

. press the ,,M3" button to delete one letter or hold
»M3" button to delete all letters

. to move the cursortothe left or right, pressthe "UP-DOWN"

Inserting a contact into the Phonebook

. inthe phone menu, goto"Menu"-"Contacts"-"Add new
contact"

. edit contact details and save them to the phone memory

. we recommend saving all contacts in international format
(XXX XXX XXX XXX)



SMS messages

. press the "UP" button and select "Messages" in the phone
menu-"GREEN" or"M1" - "Write message"

. write a message and send it

. to read a new incoming message, press "GREEN" button

SOS button settings

Press and hold the SOS button for 3 seconds, dial the emergency
numberinallcircumstances, evenifthe phoneislocked and sendthe
SOS message.

All settings are done in "MENU" - "Favorites" - "SOS button".

. Setting: Activating/deactivating the SOS function

. SOS siren: Activate/deactivate SOSsiren

. Volume: volume level

. SOSphonenumbers: Youcanenterupto5phone numbersfor
SOS calls

. SOS message: enterthe SOS text ofthe SMS message to be sent

To enable SOS call/send SMS, go to Settings > SOS Features > Status:
Offor On. Pressing the SOS button onthe back of the phone will sound
anaudible alarm and numbers storedinthe SOS numbers will be
automatically dialed. The phone also sends the SOS message, the text
ofthis SMS message can be changedinthe menu (SOS message). If
you wantto end this mode after activating the SOS function, press the
red headset button (9).

Saving the phone number for the M1, M2, M3 buttons
In standby mode, hold down (M1, M2, M3) and dial stored numbers.

To enter the phone numbers for these speed dial keys, make "MENU" -
"Favorites” - "M1 - M2 - M3".



Camera

. press "DOWN" button

. shooting apicture: pointthe camerato an object, then pressthe
"5" button to take a picture

. tochangethe parameter settings, press button"M1"-"Options"

FM radio
In standby mode, press "UP" - "Multimedia" - "FM radio".
. press the "UP" and "DOWN" buttons to manually tune the

frequency

. press "Options"for Auto tuning FMradio, Station Listand other
options.

Alarm

Setitin Extras > Alarm > Edit
Toturn On/Off, press ,M3".

Setthetime andtype of repeat, melody etc. And save this
informations.

Bluetooth

Ifyou turn Bluetooth on and allow visibility, you can search for other
Bluetooth devices around your phone and pair your phonein ,,My
Devices". Turning on Bluetooth increases power consumption and
reduces battery life.

Calculator

Your phone includes a calculator with basic operations. Enter numbers
(insertthe decimal point by pressing the "*" button), up or down
arrowsto enter the individual numbercommands (+), (-), (*) or (/)



and pressthe"OK"buttonto confirmthe operation, thenselectthe "="
arrows and press the "OK" button for the result.

Security

Allows you to setthe PIN code for the SIM card, the phone and the
automatic keypad lock settings. Each time the phone is switched on,
PIN code will berequired.

PIN/PIN2 code

The PIN/PIN2 code (4 to 8 digits) is used to protect the SIM card from
unauthorized use by others. The PIN code is usually provided by the
telephone operator and you will getit with your SIM card. If you
enable SIM card protection by PIN/PIN2, you will need to enter this
PIN/PIN2 everytimethe phoneisswitchedon. Ifyouenterthe PIN
codethreetimesincorrectly, the SIM card willbe locked automatically,
and the next PIN/PIN2 entry will not be possible.

Warning:

Ifyou enteryour PIN/PIN2 code three times wrong, the SIM card will
automatically lock and remain locked untilyou enterthe PUK code.
You usually get the PUK code along with your SIM card from your
phone operator.



Problem

Solution

The phone cannot
be switched on

» Isthebatteryatleastpartially
charged?

» Is the batteryinserted
correctly?

The battery cannot
be charged

» Checkif the chargeris properly
connected.
» Is the battery still functional?
Functionality of a battery decreases
accordingtothelengthof use. ltmay not
befunctionalafterusingthe phonefor
over ayear.
» Isthe battery completely discharged?
The phone must be connected to a
chargerfor alonger period of time until
charging starts. It can take tens of
minutes.

Itisnotpossibleto
log into the
operator network

» Thesignalistooweak, orthere may
be some interference. Check the signal
strengthaccordingtotheicononthe
phone's screen, whether displays
vertical lines.

» Isthe SIMcardinserted correctly?
Isn'tthere apoorcontact2Ifthe SIM
card is damaged, contact your network
operator for replacement.

The phone call
cannot be made

» Isthephoneloggedinthe
operator network?

»Is the Call blocking inactive?

» Do you have a sufficient credit?

The incoming calls
cannot be
received.

» Isthephoneloggedinthe
operator network?

» Doyou havea sufficientcredit?
» Isthe Callforwarding inactive?
» Isthe Call blockinginactive?




The phone is locked » Enter the PUK code which you

afterenteringwrong receivedfromyouroperatoror
PIN code three times contact the operator.
SIM card error » The SIM card contacts are

dirty. Cleanthem.
» TheSIM card is damaged.

Changeit.
The phone works Select "Settings” > Restore default
irregularly settings for putting the phone to

its original state.
Ifyou have notchangedthe
password, enter the default
password 1234,

The warranty does NOT apply to:
use the device for other purposes

. electromechanical or mechanical damage caused by improper
use

. damage caused by natural elements such aswater, fire, static
electricity, overvoltage, etc.

. damage caused by unauthorized repairs

. an unreadable serial number/IMEI number(s)

. abatteryifitdoes notretain its original capacity for more than 6
months (6 month batterywarranty)

SERVICE, SPARE PARTS, TECHNICAL SUPPORT

Warranty and post-warranty repairs, consumables and spare parts
www.tesla-electronics.eu.
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DECLARATION OF CONFORMITY

We, INTER-SAT LTD, org. slozka, declare that this device complies with
the essential requirements and other relevant provisions of the
standards and regulations relevantto the type of equipment.

This product complies with the
requirements of the Europe Community.

When this crossed-out wheeled bin symbol
isattachedtoaproductitmeansthatthe
product is covered by the European
Directive 2002/96/EC. Please inform
yourselfaboutthelocalseparate collection

[ system for electrical and electronic
products. Please act according to your local
rules and do not dispose of your old
products with your normal household
waste. Correctdisposal of your old product
helps to prevent potential negative
consequencesforthe environmentand
human health.

Design and specification may be changed without prior notice,
print errors reserved.
www.tesla-electronics.eu
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A TESLA



Kedves vasarlonk,
Koszonjiik, hogy a TESLA SimplePhone A50-et valasztotta.

A telefon lizembehelyezése

1. A telefont tartsa a kijelz6jével lefelé és csUsztassa le a hdtlapot.
2. Helyezze a SIMkdrtydat vagy kartydkat a telefonba.

3. Kivdnsdg szerint microSDHC kdrtyat is helyezhet a telefonba.
Rogzitse Ugy, hogy a fém reteszt LOCK helyzetbe hizza.

4. Helyezze az akkumuldtort a telefonba.

5. Helyezze vissza a telefon hatlapjét.

Az akkumulator feltoltése
1. Ellendrizze, hogy az akkumuldator be van helyezve a telefonba.
2. A telefon be- és kikapcsolt dllapotban is télthetd.
3. A téltébemenet a telefon aljdn taldlhaté.
4. A telefon a mellékelt 230 V-os micro USB konnektoros
toltével tolthetd, vagy a telefondlivényon keresztul,
amelyet szintén a t61téhdz csatlakoztatunk. Az
akkumuldtor feltdltése utdn hizza ki a toItét az
elektromos hdlozatbdl.

Bekapcsolas és kikapcsolas

A telefon bekapcsoldsdhoz tartsa lenyomva a piros telefonkagylé
gombot, amig a telefon be nem kapcsol. irja be a SIM-kartya PIN-
kédjat, ha szikséges. A telefon kikapcsoldsdhoz tartsa lenyomva a
piros kézibeszéld gombot, amig a telefon kikapcsol.

Billentytizar

A billenty(zet lezdrdsdhoz vagy felolddsdhoz haszndlia a
telefon oldaldn taldlhaté kapcsolét. A billentyGzar



jelszavdt akkor haszndlia, ha nem akarja, hogy mdsok
haszndlidk a telefonjat. Ezt a jelszét dltaldban a telefon
gydrtdja adja meg, és késébb megvdlitoztathatd.

A gyari jelszo 1234.

Ha a billenty(zet le van zarva, a telefon a jelszé6 megaddsa
nélkil nem haszndlhatd. Ha megvdltoztatia a gydri jelszét,
gondosan jegyezze fell

Zseblampa
A telefon be- vagy kikapcsoldsahoz csusztassa el a telefon

oldaldn taldlhaté kapcsoldt.

Telefon
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Hangszoroé

Hangeréallitas

Hivas kdzben: nyomja meg a fel/le gombot a hangszoérd
hangerejének néveléséhez vagy csdkkentéséhez.
Készenléti dllapotban: nyomja meg a fel/le gombot a
csengetés hangerejének ndveléséhez vagy
csokkentéséhez.

Memoéria gombok

M1 /M2 / M3: tartsa lenyomva a gombot a tarolt szam
eléhivasahoz

Hivas, Hivas fogadasa, Hivasel6zmények
Kiilonleges szimbolumok

Zseblampa

A billentylizet lezarasa/feloldasa

Zseblampa (bekapcsolas/kikapcsolas)

A telefon be- és kikapcsolasa, hivas befejezése

FEL/LE mozgas a meniiben vagy meniielemekben
Készenléti dllapotban:

FEL - belépés az sms-ekbe

Készenléti dllapotban:

LE - belépés a kamera menibe

Alfanumerikus billentyiizet

Ezek a gombok betUk és szdmok irdsdra szolgdinak. Az
,5"-65 gomb a fényképezdgép expondld gombjaként is
makodik.

Vdltds a telefon hangprofiljai kdzott



A telefon kijelzéjén haszndlatos ikonok

s SMS Uzenet E.' Akkumuldtor
— —] SZinTje
[.j Lezart billentlizet Eoreszt6
bekapcsolva
Bluetooth Térerd szintje
bekapcsolva
Hivas

Készenléti dllapotban frja be a telefonszémot a billentylzeten,
és nyomja meg kétszer a zéld gombot. Ha két SIM-kdrtya van
behelyezve, nyomja meg ismét a z6ld gombot a SIM1 vagy a
SIM2 kivélasztasdhoz.

Hivas fogadasa és befejezése

. Hivas fogadasahoz nyomja meg a zéld gombot

o Nyomja meg a VOROS gombot bejévé hivas elutasitasahoz
vagy folyamatban Iévé hivés befejezéséhez.

Szoveg bevitele
. A beviteli méd megvdlitoztatasdhoz nyomja meg a #
gombot - pl. kis-/nagybetlk, szdmok stb.
. nyomja meg az "M3" gombot egy karatker toriéséhez,
vagy tartsa lenyomva az "M3" gombot az &sszes
karakter torléséhez
A kurzor balra vagy jobbra mozgatdsdhoz nyomja meg a ,Fel-
le" gombot

Uj név beirasa a telefonkdnyvbe
. A menUben lépjen a,Meni" -, Telefonkdnyv* -, Uj név*



menUpontra

. Adja meg a szikséges adatokat és mentse el a telefon
Javasoljuk, hogy az &sszes telefonszémot
nemzetkdzi formatumban tdrolja (Magyarorszdg esetében +
36-XXOXXXXXX)

SMS iizenetek

. Nyomja meg a ,,FEL* gombot, majd vdlassza az ,,Uzenetek"
menUpontot. Nyomja meg a zdld gombot, vagy "M1" -
"Uzenet irdsa”

. ifa meg az Uzenetet és kildje eli

. Uj bejové Uzenet elolvasdsdhoz nyomja meg a z8ld gombot

Az SOS gomb beallitasa

Tartsa lenyomva az SOS gombot 3 mésodpercig a segélyhivo szam
tarcsdzasdhoz, még akkor is, ha a telefon zdrolva van. A telefon
ilyenkor SOS Uzenetet is kild.

Az 6sszes SOS bedliitast itt érheti el: \MENU" -, Kedvencek" -, SOS
gomb*.

. Bedllitds: SOS funkcid aktivdldsa/deaktivéldsa

. SOS sziréna: az SOS sziréna be-/kikapcsoldsa

. Hangeré: a hangerd szintje

. SOS telefonszamok: legfeljebb 5 SOS telefonszamot lehet beirni

. SOS Uzenet: irja be az elkildendd SOS SMS Uzenet szbvegét

Az SOS hivas/UzenetkUldés engedélyezéséhez nyissa meg a
Bedllitasok> SOS funkciok> Allapot: Ki/Be lehetéséget. A telefon
hdtulian taldlhatd SOS gomb megnyomdsakor riasztas hallhatd, és a
telefon automatikusan felhivia az SOS szémlistdban térolt szdmokat.
A telefon SOS-Uzenetet is kild, ennek az SMS-nek a szbvege a



menUben megvdltoztathatéd (SOS-Uzenet). Ha ki szeretné 1épni az
Uzemmddbdl az SOS funkcié aktivéldsa utdn, nyomja meg a piros
kézibeszél6 gombot (9).

Telefonszam elmentése az M1, M2, M3 gombokra

Az elmentett szdmok tarcsdzdsdhoz tartsa lenyomva az M1, M2
vagy M3 gombot készenléti dllapotban. A gyorshivé gombokhoz
rendelt telefonszdémok megaddséhoz Iépjen a,,MENU" -
+Kedvencek" -, ,M1-M2-M3" menUpontra.

Kamera

. Nyomja meg a ,LE* gombot

. A kamerdt irdnyitsa a fényképezni kivént targyra, majd nyomja
meg az ,,5"-6s gombot

. A kamera bedllitdsainak moédositdsdhoz nyomja meg az ,M1",
gombot, majd ,,Opcidk"

FM radio

Készenléti allapotban nyomja meg a "FEL" gombot, majd "Multimedia" -

JFM radio”.

. A frekvencia manudilis bedllitésdhoz nyomja meg az "FEL" vagy
"LE" gombot

. Nyomja meg az ,,Opciok” gombot az FM radié automatikus
hangoldsdhoz, vagy az dllomdslista és egyéb opcidk eléréséhez.

Ebresztéora

Lépjen az Exirdk > Ebresztééra > Bedllitds menUpontra.
Be-/és kikapcsoldshoz nyomja meg az ,M3" gombot. Aliitsa be
az ébresztés idejét, az ismétlés tipusat, oz ébresztédallamot, és
mentse el a bedllitdsokat.



Bluetooth

Ha bekapcsolja a Bluetooth-ot és a telefon I&thaté Gzemmaddban van,
akkor pérosithatja telefonjat a kézelben 16vé egyéb készllékekkel (Sajat
készilékek mappa).A Bluetooth bekapcsoldsa néveli az
energiafogyasztast és lerdviditi az akkumuldtor élettartamdt.

Szamolégép

A telefon tartalmaz egy alapvetdé miveletekre alkalmas
szamologépet is. ia be a szdmokat (tizedes ponthoz nyomja meg a
" gombot), a fel vagy le nyil segitségével adja meg a kért
mlveletet (+), (-), (*) vagy (/), nyomja meg az ,,OK" gombot a
megerdsitéshez, ezutdn nyomja meg az =", majd az ,OK" gombot
az eredmény megjelenitéséhez.

Biztonsag

Itt dllithatja be a SIM-kértya, a telefon és az automatikus

billenty(zdr PIN-kodjét.

A telefon minden egyes bekapcsoldsakor meg kell adnia a PIN-
kddot.

PIN/PIN2 kod

A PIN/PIN2 kéd (4-8 szdmjegy) a SIM-kdrtya megdvasdara
szolgdlilletéktelen haszndlattédl. A PIN-kédot dltaldban a
telefonszolgdltatd adja a SIM-kdrtyaval egyUtt. Ha aktivdlja
SIM-kdrtya PIN/PIN2 védelmét, akkor a telefon minden
bekapcsoldsakor meg kell adnia a PIN/PIN2-kédot. Ha
hdromszor hibdsan irfja be a PIN-kédot, akkor a SIM-kartya
automatikusan lezdrédik, és nem engedélyezi Ujabb kéd
beirésat..



Figyelmeztetés:

Ha haromszor tévesen irja be a PIN/PIN2-kddot, akkor a SIM-kartya
automatikusan lezarodik és csak a PUK-kéd megadasaval lehet
feloldani. A PUK-kddot altalaban a SIM-kartyaval kapja meg a
telefonszolgaltatojatol.



Probléma

Megoldas

A telefont nem lehet

bekapcsolni

» Fel van toltve az akkumuldtor legaldbb

részlegesene

» Helyesen van betéve az
akkumuldtor?

Az akkumuldtor
nem tolt

» Ellendrzizze, hogy a t6lté helyesen van
csatlakoztatva.

» MUkod6képes az akkumulator? Az
akkumuldtor tefjesitménye idével
csokken, egy vagy tobb év utdn
mukddésképtelen lehet.

Haz akkumuldtor teliesen lemerdlt,

a toltés lassabban indul meg, akar

fél vagy egy orabas tehet.

A telefon nem
csatlakozik a
szolgaltatoi
hélézathoz

» A jel gyenge, vagy nincs jel.
Ellendrizze a jel erésségét

a telefon kijelz6jén. Vannak

fuggdéleges savok az antenna

mellett?.

A SIM-kdrtya helyesen van behelyezve?
Ha a SIM-kdrtya sérdlt, vegye fel a
kapcsolatot a szolgdltatéval, s kérjen Uj
SIM-kartydt.

Nem lehet hivdst
kezdeményezni

» Be van jelentkezve a

telefon a hdlézatba?

» Nincs aktivdlva hivéskorldtozds?
» Van elég kredifje?

A telefon nem
fogadja a bejové
hivasokat

» Be van jelentkezve a

telefon a hdlézatba?

» Van elégkreditie?

» Nincs aktiv hivasatiranyitds2
» Nincs aktiv hivaskorlatozds?




A telefon lezart a PIN| » Adja meg a PUKkédot, melyet a

koéd hdromszori szolgdltatétol kapott a SIM-kartya
téyes megaddsa felolddsdra, vagy lépjen

utan kapcsolatba a szolgdltatéval
SIM-kdrtya hiba » A SIM-kartya érintkez6i koszosak.

Tisztitsa meg ket.
» A SIM-kartya sérilt. Cseréle ki.

A telefon » A meniben vélassza a
rendellenesen ,Beallitasok>Gyari alapértékek
viselkedik visszaadllitdsa pontot. Irja be a 1234

gyari jelszét, hacsak nem valtoztatta
meg korabban.

A jotallas NEM ERVENYES:

ha a késziléket nem rendeltetésének megfeleléen
haszndlta

o nem megfeleld haszndlat dltal okozott elektromechanikai vagy
mechanikai sérilés esetén

o természeti elemek dltal okozott kdrok, példaul viz, 10z,
statikus elektromossdg, tulfeszlltség stb., esetén.

o jogosulatlan javitas okozta sérllések esetén

o olvashatatlan sorozatszdm/IMEl szém esetén

o az akkumulator meghibdsoddsa esetén tobb mint 6 hdnapos
haszndlat utdn (az akkumuldtor kapacitaséra 6 hdnapos
garancia jar)

SZERVIZ, CSEREALKATRESZEK, MUSZAKI
TAMOGATAS

Garancidlis és jotalids utani javitdsok, cserealkatrészek
www.tesla-electronics.eu.


http://www.tesla-electronics.eu/

MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT
Mi, azINTER-SAT LTD, org.kijelentjuk, hogy ez a készilék
megfelel az ilyen tipusy eszkdzokre vonatkozd alapvetd
kovetelményeknek, eldirdsoknak és szabvdnyoknak.

C€

O

Ez a termék megfelel az Eurdpai Unid
kdvetelményeinek.

Ez ajel a terméken vagy a kiséré
dokumentdciéban arra hivia fel a
figyelmet, hogy a termékre a 2002/96 / EK
eurdpaiirdnyelv vonatkozik. Téjékozddjon
az elekiromos és elektronikus termékek helyi
szelektiv gyUjtési rendszerérdl. Kérjik,
kévesse a helyi eléirdsokat, és ne dobjon
régi terméket dltaldnos haztartdsi hulladék
koézé.

A termék megfelel6 mddon térténd
artalmatlanitasaval On segiti megonzm az
értékes természeti eréforrdsokat, és hozzgjérul
anem megfeleld hulladék-megsemmisités
dltal okozott esetleges negativ kornyezeti és
egészségugyi hatdsok megeldzéséhez.

A termék kialakitdsa és mUszaki adatai megvdltozhatnak elézetes
értesités nélkul. Az esetleges nyomtatdsi hibdkért felelésséget nem

vdllalunk.

www.tesla-electronics.eu


http://www.tesla-electronics.eu/

